1 Expéditeur - Afzender - Absender - Consignor - Speditore

B

048316 ORIGINAL

2 Destinataire - Geadresseerde - Empfanger -
Consignee - Destinatario

COMMUNAUTE EUROPEENNE

EUROPESE GEMEENSCHAP

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT ¢
EUROPEAN COMMUNITY - COMUNITA EUROPEA

CERTIFICAT D'ORIGINE

CERTIFICAAT VAN OORSPRONG
URSPRUNGSZEUGNIS

CERTIFICATE OF ORIGIN - CERTIFICATO DI ORIGINE

3 Pays d'origine - Land van oorsprong - Ursprungsland - Country
of Origin - Paese d'origine

4 Informations relatives au transport (mention facultative)
Gegevens in verband met het vervoer (facultatief)
Transport details (Optional)

5 Remarques - Opmerkingen - Bemerkungen - Remarks -
Osservazioni

6 Ned'ordre; marques, numéros, nombre et nature des colis;
désignation des marchandises

Iltem number; marks, numbers, number and kind of packages; description of goods

7 Quantité
Quantity

8 L'AUTORITE SOUSSIGNEE CERTIFIE QUE LES MARCHANDISES DESIGNEES CI-DESSUS SONT ORIGINAIRES DU PAYS FIGURANT DANS LA CASE NO3.
ONDERGETEKENDE AUTORITEIT VERKLAART DAT DE HIERBOVEN VERMELDE GOEDEREN VAN OORSPRONG ZIJN UIT HET IN-VAK 3 GENOEMDE LAND.
DIE UNTERZEICHNENDE STELLE BESCHEINIGT, DASS DIE OBEN BEZEICHNETEN WAREN IHREN URSPRUNG IN DEM IN FELD 3 GENANNTEN LAND HABEN.
THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN THE COUNTRY SHOWN IN BOX 3.

LA SOTTOSCRITTA AUTORITA CERTIFICA CHE LE MERCI SOPRA ELENCATE SONO ORIGINARIE DEL PAESE MENZIONATO NEL RIQUADRO 3.

Lieu et date de delivrance; désignation, signature et cachet de l'autorité compétente.

Plaats en datum van afgifte; aanduiding, handtekening en stempel van de bevoegde autoriteit.
Ort und Datum der Ausstellung; Bezeichnung, Unterschrift und Stempel der zustandigen Stelle.
Place and date of issue; name; signature and stamp of competent authority.

Luogo e data del rilascio; denominazione, firma e timbro dell'autorita competente.

E4-0024



1 Expéditeur (nom, ou raison sociale, et adresse compléte
tels qu'ils figurent, IZ cas échéant, au registre de commerce) B 0483 1 6 DEMDAEN DE
DELIVRANCE
2 Destinataire (nom, ou railson §ociale. et adresse compléte COMMUNAUTE EUROPEENNE

tels que connus ou mention "a ordre")

CERTIFICAT D'ORIGINE

3 Pays d'origine (Communauté européenne ou
pays d'origine concerné)

4 Informations relatives au transport (mention facultative) 5 Remarques
Transport details (Optional)

6 N°d'ordre; marques, numéros, nombre et nature des colis; désignation des marchandises 7 Quantité (exprimée en masse
(pour les marchandises non emballéas nombre d'objets ou mention "en vrac") brute ou masse nette ou en
Item number; marks, numbers, number and kind of packages; d'autres unités de mesure)
description of goods Quantity

8 JE SOUSSIGNE

- DEMANDE la délivrance d'un certificat d'origine indiquant que les. désignées ci-dessus sont origi du pays figurant dans la case n°3.

- DECLARE que les indications de cette demande ainsi que les pigces justificatives présentées et les renseignements fournis aux autorités ou organismes habillés en vue de la
délivrance de ce certificat sont exacts, que les marchandises auxquelles se rapportent ces pigces et renseignements sont celles pour lesquelles le certificat est demandé, que ces
marchandises remplissent les conditions prévues par la réglementation relative a la définition commune de la not\cn d origine des marchandxses

- MENGAGE a présenter, a la demande des autorités ou organismes habillités, les et piéces justif que ceux-ci jugeraient nécessaires en vue
de la délivrance du certificat.

9 Demandeur (s'il est autre que I'expéditeur)

Lieu et date Signature du demandeur(1)

(1) La signature d'un fondé de pouvoir doit étre suivie de son nom en caractéres dimprimerie. E4-0030



10. Indications supplémentaires nationales

Tarif douanier : Valeur :

Pays de destination :

11. A remplir par le fabricant exportateur

Le soussigné déclare que les marchandises suivantes :

ont été entierement obtenues (1) ou fabriquées (2) sous son contrdle et pour son compte & I'adresse SUIVaNTE & .........ooeieeeeiiier e

et, que leur origine mentionnée en case 3 a été établie sur base des regles d’origine non préférentielle en vigueur.

Documents présentés :

Cachet Date et signature

12. A remplir par le négociant ou I'expéditeur

Piéces justificatives présentées :

Cachet Date et signature

13. Renseignements complémentaires :

Nom, date et cachet
de l'autorité compétente

(1) Voir article 23 Reglement (CEE) n°2913/92 du Conseil du 12 octobre 1992 établissant le code des douanes communautaire.
(2) Cette déclaration n’est pas valable pour les demandes de certificats d’origine pour lesquelles le fabricant est une société qui n'a pas de lien
juridique avec I'expéditeur demandeur. Dans un tel cas, la déclaration doit étre faite par le fabricant sur papier a en-téte et signée.

REGLES A OBSERVER POUR LETABLISSEMENT DU CERTIFICAT D’ORIGINE ET DE LA DEMANDE Y RELATIVE

1. Les formulaires de certificat d'origine et de la demande y relative sont remplis d’'une maniére identique dans les langues officielles de la
Communauté ou, suivant les usages et les nécessités du commerce, dans toute autre langue. Au cas ou ils sont remplis & la main, ils le
sont a I'encre et en caractéres d’'imprimerie.

. Le certificat et la demande ne peuvent comporter ni grattages, ni surcharges. Les modifications qui y sont apportées doivent étre effec-
tuées en biffant les indications erronées et en ajoutant, le cas échéant, les indications voulues. Toute modification ainsi opérée doit étre
approuvée par son auteur et visée par les autorités ou organismes habilités.

3. Chaque article repris sur la demande et sur le certificat doit étre précédé d’'un numéro d’ordre. Immédiatement au-dessous de la derniere
inscription doit étre tracée une ligne horizontale. Les espaces non utilisés doivent étre hachurés de fagon & rendre impossible toute adjonc-
tion ultérieure

4. Siles nécessités du commerce d’exportation le requiérent, il peut étre établi en plus du certificat une ou plusieurs copies.

N
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